Zadanie

Czes¢ 1: Teksty

nieliterackie

Zadanie 1
Test na
podstawie
tekstu
nieliterackiego

Czes¢ 1 tacznie

Kompetencje Waga

W %**

ODBIOR TEKSTU: 15%

Interpretowanie
tekstu

Krytyczne myslenie

Kompetencje
naukowe w zakresie
jezyka i literatury

TWORZENIE 15%
WYPOWIEDZI

PISEMNYCH
Argumentowanie
Swiadomosé

jezykowa

30%**

Ogo6lna matryca dla maturalnego egzaminu pisemnego LI*

Cele ksztatcenia Zadanie

rozumienie tekstu nieliterackiego Zadanie
wyszukiwanie informacji w tekscie 1
badanie struktury tekstu

analiza srodkéw jezykowych stuzgcych prezentowaniu punktu

widzenia autora i zrozumienie ich funkcji

okreslanie opinii autora wobec opisanych zagadnieh i krytyczna

ocena tej opinii

identyfikowanie i odczytywanie gtéwnej mysli tekstu oraz faktow wraz

z ich kontekstem

wskazywanie cech gatunkowych tekstow nieliterackich réznego typu
wykorzystanie wiedzy kontekstowej do nadawania senséw tekstom
nieliterackim

korzystanie z terminologii dotyczacej takich obszaréw, jak wiedza o
jezyku, literaturze i kulturze.

tworzenie wypowiedzi argumentacyjnych

badanie ré6znych punktéw widzenia i konstruowanie wtasnego
stanowiska wobec nich

wyrazanie opinii na temat zjawisk lub tekstow

konstruowanie trafnych i rzeczowych argumentéw za pomoca
odpowiednich srodkow jezykowych

tworzenie tekstéw skierowanych do réznych grup odbiorcéw
poprawnosc¢ jezykowa, ortograficzna i interpunkcyjna
wykorzystanie elementéw réznych stylow funkcjonalnych i Srodkéw
stylistycznych

Ocena Waga
w
punkt
ach**
Schemat
oceniania dla
poszczegoln
ych zadan
30



Czes¢ 2: Teksty
literackie

Zadanie 1
Wypowiedz
argumentacyjna
(rozprawka) na
podstawie
tekstu
literackiego

Czes¢ 2 tacznie
Catos¢ tacznie

ODBIOR TEKSTU: 35%
Interpretowanie
tekstu

Krytyczne myslenie

Kompetencje
naukowe w zakresie
jezyka i literatury

TWORZENIE 35%
WYPOWIEDZ|
PISEMNYCH

Argumentowanie
Swiadomosé

jezykowa

70%**
100%

rozumienie tekstow literackich w roznych formach gatunkowych Zadanie
analizowanie i interpretowanie tekstow literackich 2
rozpoznawanie istotnych cech tekstu oraz funkcji zawartych w nim

Srodkéw jezykowych

rozpoznawanie funkcji tekstu i ich krytyczna analiza

wiedza na temat nurtdw i koncepcji literackich oraz znajomos¢

terminologii niezbedne do zrozumienia i opisu tekstow literackich

réznego typu

identyfikowanie gtéwnego przestania lub tezy tekstu

wykorzystanie wiedzy kontekstowej koniecznej do zrozumienia tekstu

tworzenie wypowiedz na wskazany temat, jasnej i uporzgdkowane;j
pod wzgledem tresci i kompozyciji

trafne i rzeczowe argumentowanie w odniesieniu do tekstow
literackich, ich przestania i intenc;ji

przedstawianie wtasnego punktu widzenia na temat przeczytanych
tekstéw i w odniesieniu do ich tresci

wykazanie sie dobrym zrozumieniem tekstéw

poprawnosc¢ jezykowa, ortograficzna i interpunkcyjna
wykorzystanie elementéw réznych stylow funkcjonalnych i Srodkéw
stylistycznych

Schemat
oceniania —
kryteria
oceny
rozprawki
maturalnej

70
100

*W celu zapewnienia spéjnosci we wszystkich programach nauczania LI matryca zostata przygotowana w oparciu o nastepujgce dokumenty: Structure of the L 1 Written and Oral
Examinations in the European Baccalaureate (2020-01-D-41-en-1) and Attainment descriptors for all L | — Secondary cycle (2018-09-D-57-en-fr-de-3)

*Powyzsze wartosci procentowe sg przyktadowe. Dostepny zakres, w zaleznosci od wybranego modelu, wynosi od 30 do 70% dla tekstow literackich i od 30 do 70% dla tekstow nieliterackich.
Na przyktad moze wynosi¢ 60% w przypadku tekstéw niemajgcych charakteru literackiego i 40% w przypadku tekstow literackich lub odwrotnie.

Przeliczanie punktéw na oceny z egzaminu

Bardzo dobry Dobry

Celujacy

Dostateczny

Niewystarczajacy

Dopuszczajacy Niedostateczny

69-60

59-50




Zadanie

Czes¢ 1: Teksty
nieliterackie

Zadanie 1
Test na
podstawie
tekstu
nieliterackiego

Kompetencje

ODBIOR
TEKSTU:

Interpretowanie
tekstu

Krytyczne
myslenie

Kompetencje
naukowe w
zakresie jezyka i
literatury

TWORZENIE
WYPOWIEDZ|
PISEMNYCH

Argumentowanie

Swiadomosé
jezykowa

Waga
W %**

30%

Szczegobtowa matryca dla maturalnego egzaminu pisemnego LI *

Jezyk polski

Cele ksztatcenia

Zadania testowe sprawdzajgce rozumienie czytanego tekstu mogg dotyczyé

1. na poziomie znaczen:
¢ wyszukiwania informacji,
e dostrzegania powigzan miedzy informacjami,
o dostrzegania zwigzkéw przyczynowo-skutkowych miedzy zdarzeniami,
e odrdzniania informacji waznych od drugorzednych,
e wnioskowania na podstawie przestanek zawartych w tekscie,
e okreslania tematu/ gldwnej mysli/ przestania tekstu,
e dostrzegania relacji miedzy czesciami sktadowymi tekstu,
e okreslania stosunku autora do opisanych zagadnien,
e zadawania pytan do tekstu,
e rozpoznawania znaczen przenosnych wyrazow i konstrukcji wyrazowych;

2. na poziomie struktury:

e rozumienia funkcji Srodkéw jezykowych w tekscie, w tym epitetu,
poréwnania, przenosni,

e badania struktury tekstu,

e okredlania tezy tekstu i wskazywania argumentow,

e objasniania funkcji wydzielonych fragmentéw tekstu na tle catosci,

e wyodrebniania czesci skfadowych utworu, okreslania powigzan miedzy
nimi;

3. na poziomie komunikacji:

Zadanie

Zadanie
1

Ocena Waga
w
punkt
ach
Schemat
oceniania
dla
poszczeg
6Inych
zadan



e rozpoznawania informacji i opinii,
e wyrazania stosunku do opinii autora (czytanie krytyczne).

Zadania testowe sprawdzajgce umiejetnos¢ wykonywania dziatah na tekscie moga
dotyczyc:

wyszukiwania stow (pojec) kluczowych;

transformacji tekstu, czyli roznych przeksztatcen jego struktury, opartych na
zasadzie rownowaznosci, stuzgcych m.in. dostosowaniu formy tekstu do
zadanego celu (np. zmiana konwencji stylistycznej i pytanie o efekt takiego
zabiegu czy przeksztatcenia sktadniowe podporzgdkowane ré6znym intencjom
komunikacyjnym);

formutowania pytan, na ktére odpowiedzig sg kolejne zdania lub fragmenty
tekstu;

streszczenia;

tworzenia planu tekstu.

Zadania testowe sprawdzajgce umiejetnos¢ tworzenia krétkich wypowiedzi
pisemnych mogg dotyczyc¢:

wyrazania opinii wobec zjawisk lub tekstéw, w tym takze tez postawionych w
tekscie;

stawiania tezy i formutowania argumentéw;

tworzenia tekstow petnigcych rézne funkcje oraz skierowanych do ré6znych grup
odbiorcéw;

tworzenia tekstow w réznych stylach i formach gatunkowych.

Zadania testowe sprawdzajgce kompetencije jezykowe mogg dotyczyé¢:

stownictwa, czyli m.in. znaczenia wyrazéw, wyrazéw i konstrukcji
synonimicznych, wyrazéw wieloznacznych, definiowania poje¢;
stowotwodrstwa, czyli analizowania budowy wyrazéw pochodnych i sposobu ich
tworzenia;

fleksji, czyli odmiany wyrazow;



Czesc 1 -
calos¢

Czesc¢ 2: Teksty
literackie

Zadanie 1
Wypowiedz
argumentacyjna
(rozprawka) na
podstawie
tekstu
literackiego

30%

ODBIOR 70%
TEKSTU:

Interpretowanie
tekstu

Krytyczne
myslenie

Kompetencje
naukowe w
zakresie jezyka i
literatury

skfadni w tekscie, czyli m.in. budowy wypowiedzen, funkcji wyrazéw w zdaniu
(podmiotu, orzeczenia, dopetnienia, przydawki, okolicznika), zwigzkéw
sktadniowych miedzy czes$ciami zdania, budowy zdah ziozonych, szyku
wyrazow

i wypowiedzen sktadowych w wypowiedzeniu ztozonym, transformacji opartych
na rownowaznosci jednostek jezyka i konstrukcji jezykowych;

funkgciji tekstu;

cech gatunkowych tekstu;

zagadnien stylistycznych, czyli m.in. wartosci stylistycznej srodkéw jezykowych
w tekstach tworzonych w réznych celach i w réznych sytuacjach
komunikacyjnych, cech tekstow nalezgcych do poszczegoéinych stylow
funkcjonalnych polszczyzny (naukowego, popularnonaukowego,
publicystycznego, potocznego, urzedowego, artystycznego), zabiegéw
stylizacyjnych (archaizacja, dialektyzacja, kolokwializacja), réznicy pomiedzy
tekstem ustnym a pisanym.

o Rozumienie tekstéw literackich w réznych formach gatunkowych

¢ Analizowanie i interpretowanie tekstow literackich

e Rozpoznawanie istotnych cech tekstu oraz funkcji zawartych w nim
Srodkow jezykowych

¢ Rozpoznawanie funkcji tekstu i ich krytyczna analiza

e Wiedza na temat nurtdw i koncepcji literackich oraz znajomos¢
terminologii niezbedne do zrozumienia i opisu tekstow literackich r6znego
typu

o Identyfikowanie gtébwnego przestania lub tezy tekstu

o Woykorzystanie wiedzy kontekstowej koniecznej do zrozumienia tekstu

e Tworzenie wypowiedz na wskazany temat, jasnej i uporzgdkowanej pod
wzgledem tresci i kompozyciji

e Trafne i rzeczowe argumentowanie w odniesieniu do tekstow literackich,
ich przestania i intencji

Zadanie
1

Schemat
oceniania
— kryteria
oceny
rozprawki
maturalne
i

30



TWORZENIE e Przedstawianie wtasnego punktu widzenia na temat przeczytanych

WYPOWIEDZI tekstéw i w odniesieniu do ich tresci
PISEMNYCH o Wykazanie sie dobrym zrozumieniem tekstow

o Poprawnosé jezykowa, ortograficzna i interpunkcyjna
Argumentowanie o Wykorzystanie elementow réznych styléw funkcjonalnych i srodkow

stylistycznych

Swiadomosé

jezykowa Rozprawka sprawdza zaréwno umiejetno$¢ odbioru, analizy i interpretacji tekstu
literackiego, jak i tworzenia wtasnej wypowiedzi. Aby przygotowaé tego rodzaju
wypowiedz, uczen musi najpierw rozpoznaé sens zatgczonego do polecenia tekstu,
okresli¢ jego problematyke, odnalez¢ elementy znaczace dla odczytania utworu, a
nastepnie wyszuka¢ odpowiednie konteksty (teksty kultury) przydatne
do opracowania zagadnienia wskazanego w poleceniu, a wiec poréwnac
funkcjonowanie tych samych motywéw w réznych tekstach kultury.

Czes¢ 2 - 70% 70
catos¢
tacznie 100% 100

*W celu zapewnienia spéjnosci we wszystkich programach nauczania LI matryca zostata przygotowana w oparciu o nastepujgce dokumenty: Structure of the L 1 Written and Oral
Examinations in the European Baccalaureate (2020-01-D-41-en-1) and Attainment descriptors for all L | — Secondary cycle (2018-09-D-57-en-fr-de-3)

Przeliczanie punktow na oceny z egzaminu

Celujacy Bardzo dobry Dobry Dostateczny Dopuszczajacy Niewystarczajacy Niedostateczny

69-60 59-50




JEZYK POLSKI - JEZYK |
PRZYKLADOWY
SCHARMONIZOWANY ARKUSZ
(format egzaminu w sesji letniej 2021)

DATA: dd czerwca 2021

CZAS EGZAMINU: 4 godziny (240 minut)

MATERIALY POMOCNICZE: Brak

UWAGI SZCZEGOLOWE: Nalezy rozwigzaé cze$é A oraz cze$é B

Teksty i zadania uzyte w przykiadowym arkuszu nie sg przeznaczone na egzamin
maturalny w 2021 r., ale stanowiag przyktady stuzace zilustrowaniu rodzajéw pytan i
formatu oceniania.

Czesé¢ 1 30 punktow

Przeczytaj uwaznie tekst, a nastepnie wykonaj zadania umieszczone pod nim. Odpowiadaj
tylko na podstawie tekstu i tylko wtasnymi stowami — chyba ze w zadaniu polecono inacze;.
Udzielaj tylu odpowiedzi, o ile jeste$ proszonaly. W zadaniach zamknietych wybierz tylko jedng
z zaproponowanych odpowiedzi, chyba ze polecenie wskazuje inaczej.



Jarostaw Marczuk

Automat z jezykiem

1. Uniwersalny ttumacz to fikcja — nikomu dotad nie udato sie go stworzyé, co nie znaczy, ze
sie tego nie probuje. Od lat dziatajg ttumacze maszynowi — programy automatycznie
przektadajgce tekst pisany z jednego jezyka na drugi — i sg one coraz doskonalsze.
Ttlumaczenie maszynowe ma dtugg historie. Pierwsze wzmianki dotyczace tego pomystu
siegajg XVIl wieku. Na powstanie pierwszego mechanicznego ttumacza trzeba byto poczekac
do lat 30. XX wieku, wéwczas francuski inzynier armenskiego pochodzenia Georges Artsrouni
i Rosjanin Piotr Smirnow Trojanski niezaleznie opatentowali prototypy swoich ttumaczy
maszynowych. Urzgdzenie Artsrouniego nazwane mechanicznym mozgiem, uzywato
specjalnych tasm papieru szerokich na 40 cm i dtugosci nawet do 40 m, zawierajgcych hasta i
ich ttumaczenia. Podobno byto na tyle sprawne, ze w 60 sekund przeszukiwato 40 tys. linijek
stow w poszukiwaniu ttumaczenia haset. Z kolei urzgdzenie Trojanskiego wygladato jak biurko
z pochylonym blatem, nad ktérym poruszata sie tasma z hastami w szesciu jezykach.

2. Obydwa te wynalazki, ttumaczgce wyraz po wyrazie, nie radzity sobie z czyms$ wiecej niz
pojedyncze ciggi znakow, o catych zdaniach nie wspominajgc. Nadzieje naukowcow rozbudzito
dopiero pojawienie sie komputeréw. Pierwszy publiczny pokaz ttumaczenia maszynowego
przeprowadzono w 1954 roku. Zaréwno amerykanscy, jak i rosyjscy wojskowi sgdzili, ze takie
urzgdzenia uda sie wykorzysta¢ do dziatan wywiadowczych. Przeliczyli sie. W latach 60.
ubiegtego wieku CIA na pokaz tlumaczenia maszynowego zaprosita swojego szefa.
Poproszono go o wpisanie na komputerze frazy tekstowej, ktora miata by¢ przettumaczona na
rosyjski, a potem z powrotem na angielski. Pechowo dla programistéw napisat out of sight, out
of mind (z ang. ,co z oczu, to z serca”). Po dtugim oczekiwaniu komputer wreszcie wyplut
ttumaczenie: invisible insanity (z ang. ,niewidzialny obted”).

3. ,,Systran” jest jedng z najdtuzej dziatajgcych firm na rynku ttumaczenia maszynowego.
Zatozona w 1968 roku przez amerykanskiego naukowca dr. Petera Toma, przektada
dokumenty miedzy innymi dla Departamentu Obrony USA oraz Komisji Europejskiej. Postuguje
sie specjalnym oprogramowaniem wykorzystujgcym tzw. metody regutowe. — Na podstawie
analizy fragmentow zdania | zwigzkow pomiedzy nimi odiwarza sie mechanizmy
konstruowania zdan w danym jezyku. Nastepnie tworzy sie regufy przeniesienia jednego
Jjezyka w drugi — wyjasnia prof. dr hab. Krzysztof Jassem, twérca m.in. Translatiki, polskiego
ttumacza maszynowego wykorzystujgcego metody regutowe.

4. W praktyce maszynom $rednio idzie nasladowanie rozumowania cziowieka. Nie zawsze
poprawnie identyfikujg cze$¢ mowy, miewajg problemy ze sktadnig i szykiem zdania, nie uczg
sie na btedach, a mimo to metody regutowe cieszyly sie popularnoscig az do lat 90. XX wieku.
Wtedy badania prowadzone w IBM ujawnity, ze ttumaczenia maszynowe wykorzystujgce
metody statystyczne mogq bycC lepsze niz te oparte na metodach regutowych. Dowiodt tego
znany wszystkim internautom ttumacz Google. Metody statystyczne w przeciwienstwie do
regufowych nie dgzg do odtworzenia ludzkiego rozumowania, nie sg wiec metodami sztucznej
inteligencji. Dziatajg na zasadzie brutalnej sity, zbierajgc jak najwiecej juz przettumaczonych



dokumentdéw. Stosujgc rachunek prawdopodobienstwa, wybierajg ttumaczenia, ktore
najczesciej pojawity sie w zebranych dokumentach. — mowi prof. Jassem. Nawet najwieksze
ilosci danych przetwarzanych przez zaawansowane algorytmy statystyczne nie dorownujg
cztowiekowi. Brakuje im wiedzy, doswiadczenia, zdolnosci analizowania kontekstu. — Te
systemy sg ograniczone przez swoje dane. Program wyuczony na podstawie tekstow
prawodawstwa unijnego nie bedzie w stanie ttumaczy¢ ulotek turystycznych — méwi dr Junczys
— Dowmunt z Uniwersytetu Adama Mickiewicza w Poznaniu. Inny problem z ttumaczami
statystycznymi obrazuje pewna historia z Facebooka. Otéz ttumacz Google przetozyt zdanie
.,mezczyzna sprzata® na ,kobieta sprzata”. W tekstach, ktére wykorzystywat system
ttumaczgcy, duzo czesciej pojawiafo sie, ze kobieta myje naczynia, a nie mezczyzna —
wyjasnia dr Junczys — Dowmunt. Kolejna wada tgczy sie z partykutg ,nie”. Ttumacze
statystyczni z tatwos$cig gubig przeczenia, co wynika z ich roznych form w poszczegolnych
jezykach, np. any w angielskim moze znaczy¢ zaréwno ,zaden”, jak i ,jaki$”. Poza tym ,nie”
rowniez jest pojedynczym wyrazem, ktory moze by¢ przez program pominiety. Do tego
dochodzi wyczucie ironii, ktorej algorytmy po prostu nie fapig. Wreszcie pozostaje kwestia
jezyka polskiego. Tutaj nie ma podstawowych zasobdw tekstow. Poza tym istnieje problem
przektadu na polski na przyktad z jezyka Szekspira, a to z powodu ztozonej budowy i
skomplikowanej odmiany czesci mowy naszego jezyka.

5. Ttumacze maszynowi mogg by¢ za to bardzo przydatni ze wzgledu na precyzje przekfadu.
— Jesli nakarmimy program specjalistycznymi tekstami (korpusami) z jednej dziedziny, to
mozemy uzyskac ttumaczenie wysokiej jakosci, w ktorych fachowe terminy bedg przetozone
zawsze tak samo — podkresla prof. Jansen. tatwo sobie wyobrazié, jakim bytoby to
utatwieniem chociazby w organach Unii Europejskiej, gdzie 24 jezyki majg status jezykéw
urzedowych.

6. To wszystko oznacza, ze ludzie trudnigcy sie ttumaczeniami mogg na razie spac spokojnie.
Ale tworcy ttumaczy automatycznych nie zasypiajg gruszek w popiele i ciggle pracujg nad
nowymi algorytmami. Zmiany mogg nadejs¢ rowniez z zupetnie innej strony. — Spodziewam
sie przetfomu w zwigzku z niezwyktym postepem w dziedzinie komputerowego rozpoznawania
mowy ludzkiej — podkresla prof. Jassem. Jego zdaniem, juz niedlugo kazdy bedzie mogt
rozmawiac¢ z obcokrajowcami przez telefon bez pomocy posrednika.

Na podstawie: Marczuk J., Automat z jezykiem, ,Polityka”, 2013, nr 37.
(778 wyrazéw)

1. Co jest tematem artykutu Jarostawa Marczuka? 2p.

2. Na podstawie akapitow 3. i 4. wyttumacz réznice miedzy metodami 2p.
regutowymi a metodami statystycznymi.

3. Na podstawie 4. akapitu odpowiedz, jakie problemy majg maszyny w 4p.
ttumaczeniach tekstow. Wymien przynajmniej cztery problemy.



4. a) Opisana w artykule Jarostawa Marczuka historia z Facebooka 1p.
dotyczgca ttumaczenia zdania ,mezczyzna sprzgta” z akapitu 4. jest:

A) tezg
B) przyktadem
C) podsumowaniem

D) uogdlnieniem.

5. Co jest mocng strong ttumaczy maszynowych? W odpowiedzi 1p.
odwotaj sie do artykutu Jarostawa Marczuka (akapit 5).

6. Jaka funkcje petnig w tek$cie wypowiedzi prof. Krzysztofa Jassema  2p.
oraz dr. Marcina Junczysa — Dowmunta?

7.  Woyjasnij znaczenie uzytych w tekscie zwigzkéw frazeologicznych: 2p.
,Spac spokojnie” oraz ,nie zasypia¢ gruszek w popiele” (akapit 6).

8. W kontekscie artykutu Jarostawa Marczuka wyjasnij znaczenie stéw  2p.
,opatentowac” (akapit 1) oraz ,status” (akapit 5).

9. Podaj dwie cechy gatunkowe artykutu ,Automat z jezykiem”, ktore 4 p.
pozwalajg stwierdzi¢, ze jest on tekstem popularnonaukowym.
Kazdg ceche zilustruj przyktadem z tekstu.

Cecha gatunkowa Przyktad z tekstu
1.
2.
10. Czy postep w dziedzinie szeroko rozumianej komputeryzacji 10p.

naszego zycia jest zjawiskiem pozytywnym? Sformutu;j
kilkuzdaniowg odpowiedz, w ktorej uzasadnisz swoje stanowisko.

Czes¢ 2 70 punktow



Temat wypracowania:

Czy szczegdolne okolicznosci moga usprawiedliwi¢é postepowanie sprzeczne
z podstawowymi zasadami etyki? Rozwaz problem i uzasadnij swoje zdanie, odwotujac
sie do fragmentu Innego Swiata Gustawa Herlinga-Grudzinskiego i do innych,
dowolnych tekstow kultury. Twoja praca powinna liczy¢ co najmniej 250 stow.

Gustaw Herling-Grudzinski
Inny swiat. Zapiski sowieckie (fragment)

W zarekwirowanym przez wojsko hotelu na rogu Tritone i Corso Umberto zamdwitem
butelke zimnego wina i zaprowadzitem go do mojego pokoju na trzecim pietrze. Byto duszno,
zza przymknietych Zaluzji wpadaty do pokoju sptaszczone promienie Swiatta, przez sciany
dochodzity krzyki pijanych Zotnierzy i piski dziewczat ulicznych, na ulicy kottowat sie leniwy
ttum. Upat dochodzit do zenitu. Usiedlismy swobodnie na t6zku. Przygladatem sie bezmysinie
wzorom na tapetach, nie wiedzgc, co poczag¢. Gdyz czutem przez skoére, ze nie powiedziat
wszystkiego.

— W tej historii — zaczgt ostroznie — jest pewna sprawa, ktérg przemilczatem i ktorg
chciatbym ci teraz powiedzie¢. Nie mowitem o niej dotgd z nikim, bo prawde powiedziawszy,
nie miatem z kim. Kiedy wrocitem do Polski, nie znalaztem przy zyciu nikogo, dostownie nikogo
z mojej blizszej i dalszej rodziny. Ale przez tyle bezsennych nocy marzytem o tym, aby spotkac¢
kogos, kto mdégtby mnie zrozumiec, kto byt takze w obozie sowieckim... Nie Zzgdam od ciebie
niczego, nie prosze o nic. Zmienitem po wojnie nazwisko i za pare miesiecy, moze za rok,
rozpoczne w Ameryce nowe zycie. Ale zanim to sie stanie, chciatbym, abys wystuchawszy
mojej opowiesci, powiedziat tylko jedno stowo: rozumiem...

— MoOw - zachecitem go, dolewajgc do szklanki wina — siedzieliSmy przeciez
w jednej celi. Po tej wojnie to prawie tyle samo, co gdybysmy siedzieli w jednej fawie szkolne;...

— Nie tak fatwo utrzymatem sie na stanowisku dziesietnika w brygadzie budowlane;j.
W Rosji, jak wiesz, trzeba za wszystko pfacic. W lutym 1942 roku, czyli
W miesigc zaledwie po przeniesieniu mnie z ogolnych robot do baraku technicznego, zostatem
nocg wezwany do Trzeciego Oddziatu. Byt to okres, kiedy Rosjanie brali na Niemcach odwet
za kleski na froncie nawet w obozach. W mojej brygadzie pracowato czterech Niemcow —
dwoch zrusyfikowanych zupetnie Niemcdw nadwotzanskich i dwoch komunistéw niemieckich,
ktorzy uciekli do Rosji w roku 1935. Pracowali doskonale: nie miatem im nic do zarzucenia,
chyba to tylko, ze unikali jak ognia rozmdéw na tematy polityczne. Zazgdano ode mnie, abym
ztozyt zeznanie, ze styszatem ich rozmawiajgcych po niemiecku o bliskim nadejsciu Hitlera.
M¢j Boze, jednym z najwiekszych koszmardéw systemu sowieckiego jest mania legalnego
likwidowania ofiar... Nie wystarczy strzeli¢ komus w teb, trzeba jeszcze, zeby o to na procesie
pieknie poprosit. Nie wystarczy uwikla¢ cztowieka w ponurg fikcje, trzeba jeszcze, zeby
potwierdzili jg Swiadkowie. Oficer NKWD nie ukrywat przede mnag, ze jesli odmdwie, wroce na
ogolne roboty, do lasu... Miatem wiec do wyboru wtasng smier¢ lub smier¢ tych czterech...

Nalat sobie wina i trzesgcg sie reka podniost szklanke do ust. Spod przymruzonych
powiek widziatem jego spocong, przekrzywiong strachem twarz.



— | wybratem. Miatem dosc¢ lasu i tego przerazliwego, codziennego wywijania sie od
Smierci — chciatem zy¢. Ztozytem zeznanie. [...]

Za sciang jakis kobiecy gtos zapiat fatszywym falsetem piosenke wtoska i umilkt nagle,
uciety przeklenstwem. Zrobito sie troche chfodniej, ale styszatem nieomal, jak rozgrzane opony
samochoddéw odrywajg sie z trzaskiem od lepkiego asfaltu.

— Gdybym to powiedziat komukolwiek z ludzi, wsréd ktérych teraz zyje — podjat cicho —
nie uwierzytby lub uwierzywszy, nie podatby mi reki. Ale ty, ty przeciez wiesz, do czego nas
doprowadzono. Powiedz tylko to jedno stowo: rozumiem...

Poczutem, jak krew uderza mi do skroni, a wraz z nig cisng sie przed oczy dawne obrazy,
wspomnienia. Ale o ilez bardziej byty zatarte wowczas, gdy ttumitem je sita, by uratowaé wiare
w ludzkg godnos¢, niz teraz, gdy nareszcie uspokojony — spogladatem na nie jak na ostygtg
przesztos¢! Moze wymowitbym bez trudu to jedno stowo nazajutrz po zwolnieniu z obozu.
Moze... Miatem juz jednak za sobg trzy lata wolnosci, trzy lata wedrowek wojennych, udziatu
w bitwach, normalnych uczué, mitosci, przyjazni, zyczliwosci... Dni naszego zycia nie sg
podobne do dni naszej Smierci i prawa naszego zycia nie sg rowniez prawami naszej smierci.
Wrécitem z takim trudem miedzy ludzi i miatbym teraz od nich dobrowolnie ucieka¢? Nie, nie
mogtem wymowic tego stowa.

— Wiec? — zapytat cicho.

Wstatem z tézka i nie patrzgc mu w oczy, podszedtem do okna. Odwrécony plecami do
pokoju, styszatem, jak wychodzi i przymyka ostroznie drzwi. Pchngtem Zaluzje.

Gustaw Herling-Grudzinski, Inny $wiat. Zapiski sowieckie, Warszawa 1989.

(649 wyrazéw)



CZESC 1.

W czesci testowej kazda odpowiedz jest punktowana. Liczba punktéw do uzyskania jest
podana w arkuszu egzaminacyjnym obok zadania, a w kryteriach oceniania uszczegoétowione
sg zasady przyznawania punktéw. Kryteria oceniania dostosowane sg do zadan w danym

arkuszu.

SCHEMAT OCENIANIA ZADAN MATURALNYCH
Pisemny egzamin maturalny — Matura Europejska, LI

30 pkt.

Zadanie

Kryteria punktowania

punkty

1.

(0-2)
2 punkty — poprawne sformutowanie tematu artykutu.

0 punktow — inna odpowiedz.

Przyktad poprawnej odpowiedzi:

Sposob dziatania, a takze zalety i wady automatycznych
(internetowych) ttumaczy wraz z konkretnymi
przyktadami.

2 pkt.

(0-1-2)

2 punkty — poprawne wyjasnienie réznic miedzy
metodami (odpowiedz petna, pogtebiona).

1 punkt — czesciowo poprawne wyjasnienie roznic
miedzy metodami (odpowiedz niepetna LUB bardzo
ogolna).

0 punktow — inna odpowiedz.

Przyktad poprawnej odpowiedzi:

Metody requtowe koncentrujg sie na badaniu, w jaki
Sposob w réznych jezykach budowane sg konkretne
zdania po to, aby potem przenie$c¢ ich zasady na drugi
Jjezyk.

Metody statystyczne znajdujg wiele roznych gotowych
(przttumaczonych) tekstéw i na ich podstawie wybierajg
najczesciej pojawiajgce sie w nich rozwigzania.

Uwaga: uczen moze porownywac kazdg z cech kolejno
lub najpierw omoéwic istote metod regutowych, a
nastepnie zestawic¢ je z metodami statystycznymi.

2 pkt.




(0-1-2-3-4)

4 punkty — poprawne wskazanie 4 probleméw.
3 punkty — poprawne wskazanie 3 problemow.
2 punkty — poprawne wskazanie 2 probleméw.
1 punkt — poprawne wskazanie 1 problemu.

0 punktow — inna odpowiedz

Przyktady poprawnych odpowiedzi:

— Maszyny mylg czesci mowy.

— Nie ttumaczg dobrze pod wzgledem sktadni.

— Popetniajg ciggle te same omyitki.

— Nie posiadajg tyle ile cztlowiek wiedzy,
do$wiadczenia oraz umiejetno$ci badania tekstow.

— Czesto pomijajg przeczenia.

Nie majg wyczucia ironii.

4 pkt.

(0-1)
1 punkt — odpowiedz B (przyktadem).

0 punktow — odpowiedz inna niz B.

1 pkt

(0-1)

1 punkt — poprawne wskazanie, co jest mocng strong
ttumaczy maszynowych.

0 punktéw — inna odpowiedz.

Przyktad poprawnej odpowiedzi:

Przektad wykonany przez maszyny jest precyzyjny —
sprawdza sie w przypadku specjalistycznych tekstéw.

1 pkt

(0-2)

2 punkty — poprawne wskazanie funkcji wypowiedzi
autorytetéw naukowych.

0 punktéw — inna odpowiedz.

Przykiad poprawnej odpowiedzi:

Cytowanie bezpos$rednich wypowiedzi naukowcow,
ktorzy sg autorytetami w swojej dziedzinie sprawia, ze
tekst Jarostawa Marczuka jest bardziej wiarygodny.

2 pkt.

(0-1-2)

2 pkt.




2 punkty — poprawne wyjasnienie znaczenia obu
zwigzkow frazeologicznych.

1 punkt — poprawne wyjasnienie znaczenia jednego
zwigzku frazeologicznego.

0 punktow — inna odpowiedz.

Przyktad poprawnej odpowiedzi:

spac spokojnie - zy¢ spokojnie, nie martwic sie, nie mie¢
problemoéw

nie zasypiac gruszek w popiele — nie zaniedbywac pilnych
spraw, nie spuszczaC ich z oka, wykorzystywac kazdag
nadarzajgcg sie okazje

(0-1-2)
2 punkty — poprawne wyjasnienie znaczenia obu stéw.

1 punkt — poprawne wyjasnienie znaczenia jednego
stowa.

0 punktow — inna odpowiedz.

Przyktad poprawnej odpowiedzi:

opatentowac — otrzymac dokument poSwiadczajgcy prawo
wytgcznego korzystania z jakiegos wynalazku

status - funkcja, ranga lub znaczenie czego$

2 pkt.

(0-1-2-3-4)

4 punkty — podanie 2 cech gatunkowych tekstu
popularnonaukowego wraz z 2 poprawnymi przyktadami.

3 punkty — podanie 2 cech gatunkowych tekstu
popularnonaukowego wraz z 1 poprawnym przyktadem.

2 punkty — podanie 1 cechy gatunkowej tekstu
popularnonaukowego wraz z poprawnym przykiadem
LUB podanie 2 cech gatunkowych tekstu
popularnonaukowego bez przyktadow.

1 punkt — podanie 1 cechy gatunkowej tekstu
popularnonaukowego bez przyktadu.

0 punktow — inna odpowiedz.

Przyktad odpowiedzi za 4 punkty:

Cecha gatunkowa Przyktad z tekstu

4 pkt.




1. | Wystepowanie algorytmy, metody
termindw naukowych | regufowe, partykuta

2. | Zdania wielokrotnie | Nie zawsze poprawnie
ztozone identyfikujg czeS¢ mowy,
miewajg problemy ze
Sktadnig i szykiem zdania,
nie uczg sie na bfedach, a
mimo to metody regutowe
cieszyty sie popularnoscig
az do lat 90. XX wieku.

Uwaga: przyktad z tekstu nalezy rozumiec¢ jako cytat lub
omowienie

10. Tresé: 10 pkt.

— sformutowanie przez ucznia stanowiska
dotyczgcego wskazanego problemu - 0 — 1 punkt;
— trafna i pogtebiona argumentacja — 0 — 4 punkty;
— podsumowanie przeprowadzonego rozumowania —
0 — 1 punkt.
Kompozycja:

— kompozycja trdjdzielna, zachowane proporcje
poszczegolnych czesci, argumenty podkresione
segmentacjg tekstu 0 — 2 punkty.

Jezyk:

— poprawno$c¢ jezykowa (brak btedéw lub nieliczne
btedy) 0 — 1 punkt .

— poprawno$¢ ortograficzna (brak bteddéw lub
nieliczne btedy) 0 — 1 punkt.

CZESC 2. 70 pkt.

W czesci testowe] kazda odpowiedz jest punktowana. Liczba punktdw do uzyskania jest
podana w arkuszu egzaminacyjnym obok zadania, a w kryteriach oceniania uszczegotowione
sg zasady przyznawania punktow. Kryteria oceniania dostosowane sg do zadan w danym
arkuszu.

W ocenie wypracowania za kryteria najwazniejsze uznaje sie sformutowanie swojego
stanowiska wobec problemu podanego w poleceniu i uzasadnienie stanowiska,

Za kryteria wspomagajgce uznaje sie poprawnosc¢ rzeczowg, zamyst kompozycyjny, spojnoscé
lokalng tekstu, styl tekstu, poprawnos¢ jezykowg i poprawnos¢ zapisu.



Kryteria oceny rozprawki maturalnej - maksymalnie 70 punktow

Sformutowanie
stanowiska
wobec B Uzasad nienie Poprawnos¢ Zamyst Spojnosé Poprawnosé Poprawnosé
problemu stanowiska kompozycyjny lokalna Styl tekstu jezykowa zapisu
podanego rzeczowa Jezy!
w poleceniu
Uzasadnienie
Stanowisko 24 trafne, Petna Zapis w petni
adekwatne szerokie spojnos¢ Brak bledéw poprawny Iub
i pogtebione Brak btedow _ wypowiedzi e .
do problemu Kompozycja Styl lub nieliczne nieliczne
rzeczowych - lub
podanego — funkcjonalna nieznaczne stosowny btedy btedy
w poleceniu Uzasadnienie zaburzenia nierazace nierazace
18 | trafne .
. . spojnosci
i szerokie
Stanowisko Uzasadnienie
czesciowo 12 | trafne, _ N-I.e-WIQCGj Zaburzenia Styl Ll.czn.e btedy L!czn.e btedy
adekwatne ale waskie niz jeden . - Znaczne . nierazace nierazace lub
funkcjonalnosci . czesciowo - -
do problemu btad Komoozveii zaburzenia stosown lub nieliczne nieliczne
podanego 6 Uzasadnienie rzeczowy pozyd] SPOjNoSci y btedy razace btedy razace
w poleceniu czesciowe
Stanowisko
nieadekwatne Brak Bted
lub brak 0 | uzasadnienia rzgczyowe Brak zamystu Wypowiedz Styl Liczne btedy Liczne biedy
stanowiska stanowiska kompozycyjnego niespéjna niestosowny razace razgce

Jesli w kategorii A praca uzyska 0 punktéw, egzaminator nie przyznaje punktéw w pozostatych kategoriach.
Jesli w kategorii A praca uzyska 4 punkty, a w kategorii B — 0 punktéw, egzaminator nie przyznaje punktéw w pozostatych kategoriach.
Jesli praca skiada sie z mniej niz 250 stéw, egzaminator przyznaje punkty tylko w kategoriach A, Bi C.

Pojawienie sie rzeczowego btedu kardynalnego dyskwalifikuje prace — zdajgcy otrzymuje 0 punktow.




Objasnienia dotyczace kryteriow oceny rozprawki

A. Sformutowanie stanowiska (np. w postaci tezy lub hipotezy). Zdajgcy powinien zrozumie¢ problem
postawiony w poleceniu i sformutowaé stanowisko bedgce rozwigzaniem problemu. Stanowisko jest oceniane
ze wzgledu na to, czy jest udang préba rozwigzania problemu.

Adekwatnos¢ to odpowiednios¢ (zgodnos¢, wspotmiernosc¢) stanowiska i problemu (zdajgcy moze sie
zgodzi¢, nie zgodzi¢, zachowa¢ postawe ambiwalentng wobec istoty problemu).

Sformutowanie stanowiska bedacego czesciowo udang préba rozwigzania problemu jest skutkiem
niepetnego zrozumienia problemu lub niepetnego zrozumienia tekstu.

Wypowiedz argumentacyjna, w ktdrej brak stanowiska, moze zawierac jedynie streszczenie tekstu, biografie
autora itp. lub rozwija¢ mysli niezwigzane z poleceniem.

Sformutowanie stanowiska nie musi stanowi¢ wyodrebnionej czesci rozprawki.

B. Uzasadnienie stanowiska jest oceniane ze wzgledu na to, czy jest trafne, czy jest szerokie i czy jest
pogtebione.

Uzasadnienie nie musi by¢ graficznie wyodrebniong czescig rozprawki.

Uzasadnienie  pogtebione to uzasadnienie, w  ktorym zdajgcy wnikliwie odniést sie
w rozwinigciu do wszystkich elementéw polecenia.

Uzasadnienie trafne zawiera logicznie poprawne argumenty (czyli stwierdzenia poparte przyktadami) za
przyjetym rozwigzaniem problemu.

Szerokos$¢ uzasadnienia ocenia sie na podstawie tego, czy zdajgcy w swojej wypowiedzi odnidst sie do
wszystkich elementéw wskazanych w poleceniu. Uzasadnienie jest szerokie, jesli zdajgcy trafnie odnidst sie do
wszystkich elementéw wskazanych w poleceniu. Uzasadnienie jest waskie, jesli zdajacy trafnie odnidst sie tylko
do niektérych elementéw wskazanych w poleceniu (np. nie odniést sie do podanego w zadaniu tekstu lub nie
przywotat innego tekstu kultury).

Uzasadnienie jest czesciowe, jezeli (a) niektérych argumentéw nie mozna uznac za logicznie poprawne wobec
przyjetego stanowiska lub (b) niektére argumenty sg niepoparte przyktadami, lub (c) niektére argumenty sg
wzajemnie sprzeczne.

Wypowiedz argumentacyjna, w ktorej brak uzasadnienia, nie zawiera logicznie poprawnych argumentéw za
przyjetym rozwigzaniem problemu lub rozwija mysli niezwigzane ze stanowiskiem.

C. Poprawnosé rzeczowa ocenia sie na podstawie liczby btedéw rzeczowych. Pomyiki (np. w nazwach
wiasnych lub datach) niewptywajgce na uzasadnienie stanowiska wobec problemu uwaza sie za usterki, a nie
btedy rzeczowe.

Btad kardynalny to btad rzeczowy $wiadczacy o nieznajomosci (1) tekstu kultury, do ktérego odwotuje sie
zdajacy, oraz (2) kontekstu interpretacyjnego przywotanego przez zdajgcego.

D. Kompozycja oceniana jest ze wzgledu na funkcjonalnosé segmentacji
i uporzadkowanie tekstu zgodnie z gatunkiem wypowiedzi. Nalezy wzigé pod uwage, czy w tekscie zostaty
wyodrebnione — jezykowo i graficznie — czesci pracy oraz akapity niezbedne dla jasnego przedstawienia
stanowiska i uzasadniajgcych je argumentoéw, a takze czy wyodrebnione czesci i akapity sg logicznie oraz
konsekwentnie uporzgdkowane (bez luk i zbednych powtérzen).



Kompozycja jest funkcjonalna, jesli podziat tekstu na segmenty (czesci) i ich porzadek (uktad) sg scisle
powigzane z porzadkiem tresci i realizowanymi w tekscie funkcjami retorycznymi. Odejscie od zasady
trojdzielnej kompozyciji nie jest btedem, jesli segmentacja jest funkcjonalna.

E. Spdjnos¢ lokalng ocenia sie na podstawie zgodnosci logicznej i gramatycznej miedzy kolejnymi,
znajdujgcymi sie w bezposrednim sgsiedztwie zdaniami w akapitach. Znaczne zaburzenia spojnosci wypowiedzi
to np. akapity zbudowane z sekwencji zdah niepowigzanych ze sobg ani logicznie, ani gramatycznie (potok
luznych mysli, skojarzen).

F. Styl tekstu ocenia sie ze wzgledu na stosownos¢.

Styl uznaje sie za stosowny, jesli zachowana jest zasada decorum (dobér srodkdw jezykowych jest celowy i
adekwatny do wybranego przez ucznia gatunku wypowiedzi, sytuacji egzaminacyjnej, tematu i intencji
wypowiedzi oraz odmiany pisanej jezyka). Dopuszczalne sg drobne, sporadyczne odstepstwa od stosownosci.

Styl czesciowo stosowny dotyczy wypowiedzi, w ktérej zdajgcy niefunkcjonalnie tgczy rézne style, nie
kontroluje jednolitosci stylu, np. W wypowiedzi pojawiaja sie wyrazy
i konstrukcje z jezyka potocznego, nieoficjalnego, wtrety ze stylu urzedowego, nadmierna metaforyka.

Mieszanie réznych stylow wypowiedzi uznaje sie za uzasadnione, jesli jest funkcjonalne.
Styl jest niestosowny, jesli wypowiedz zawiera np. wulgaryzmy lub ma charakter obrazliwy.

Styl wypracowania nie musi by¢ zgodny z upodobaniami stylistycznymi egzaminatora.

G. Poprawnos¢ jezykowa oceniana jest ze wzgledu na liczbe i wage bledéw skiadniowych,
leksykalnych, stowotwérczych, frazeologicznych, fleksyjnych i stylistycznych.

Btad stylistyczny to konstrukcja zgodna =z normg jezykowg, ale niewtasciwa w sytuacji,
w ktorej powstaje tekst, oraz nieodpowiednia dla stylu, w jakim tekst jest pisany, np. udziwniona metafora,
niefunkcjonalny kolokwializm, wulgaryzm, nieuzasadnione powtdrzenie leksykalne lub sktadniowe. Btedow
logicznych nie uznaje sie za btedy stylistyczne.

H. Poprawnosé zapisu ocenia sie ze wzgledu na liczbe btedédw  ortograficznych
i interpunkcyjnych (szacowang odpowiednio do objetosci tekstu) oraz ich wage (btedy razgce i nierazgce). Za
blad razacy uznaje sie biad, ktéry polega na naruszeniu ogdinej reguty ortograficznej lub interpunkcyjnej w
zapisie stéw lub fraz o wysokiej frekwencji. Ewentualne watpliwosci rozstrzygajg ustalenia Rady Jezyka
Polskiego i klasyfikacja btedow interpunkcyjnych Jerzego Podrackiego.



